
Глава 24 Долголетие Цинди Сначала перемены, потом перемены, потом вторые "В 33-м году
100-й эры календаря императора Цин было солнечно. Сегодня император Японии женился на
13 008-й наложнице. Ночь прекрасна, и люди тоже. "Тысяча и один год 100-й эры календаря
императора Цин, шел мелкий дождь. Император наконец-то дал мне подчиненную, которая
следовала за мной в течение десяти эпох. Она очень сильна и имеет много требований. "В
3120-м году 100-й эры календаря императора Цин пасмурная погода сменилась солнечной.
Император совершил частный визит на Вэйбо и влюбился в смертную женщину, но
неожиданно в нее влюбился и потомок рода Ваньвань. Император решил честно соперничать с
этим потомком и не подавлять других по старшинству. " ������������.��� К чему все это? Чэнь
Шэнь не мог удержаться от недовольства и продолжил читать:

"Двенадцать тысяч лет назад, в 100-ю эру календаря императора Цин, шел сильный дождь.
Этот император больше всего любит дождливую погоду, и он каждый день любит свою
наложницу. "В 300 000-м году 100-й эры по календарю императора Цин шел сильный снег.
Император также написал много статей в дневнике, который он время от времени вел, добрый
брат, видя все это, ты завидуешь, завидуешь, завидуешь, верно, о, да, это книга наследования
упражнений, иначе брат я не могу ее получить, но жаль, что императору приходится вести
пятьдесят дневников, прежде чем он сможет записать упражнения. Да, забыл сказать, у этой
книги есть ограничение, нужно читать страницу за страницей, и время пребывания на каждой
странице должно быть более двух минут. "Забавно, но система брата не бесполезна, ей не
нужны книги.

Затем он мысленно пролистал пятьдесят дневников и наконец увидел легендарные рукописные
упражнения Бессмертного Императора. Но вскоре Чэнь Шэнь нахмурился, почувствовав, что
это упражнение не совсем правильное. Кажется, у него нет начала. Тогда он вернулся к
пятидесяти главам и стал читать их одну за другой, и, прочитав тринадцать глав, наконец,
обнаружил начало упражнений. "В 560 000 году 100-й эры календаря императора Цин было
солнечно. Неожиданно, брат, ты снова был обманут мной. Как путешественник во времени, я
не смею спорить, что у тебя есть какая-нибудь удивительная система, так что как можно было
бы напрямую записывать упражнения, ты должен читать их по одному, медленно, Не кисни,
император снова идет в комнату невесты. " Дневник был написан в тот день, и упражнения
надо копировать из него.

"В 90-ю эпоху этот император патрулировал мир, осознавая трудности всех живых существ в
мире и жестокость мира фей, поэтому он специально создал этот несравненный императорский
закон, названный Искусством долголетия Цинди. Как правило, высший метод известен своей
мощной духовной силой и скоростью культивирования, и пользуется уважением в той же
среде. Или же использовать не имеющее аналогов физическое тело для достижения
просветления другим способом. Написанное этим императором - это три комбинации духа,
энергии и духа, три пути культивирования, тело, душа и база культивирования трех путей - все
это прорывается вместе. Из-за того, что бессмертных талантов трудно найти, база
культивирования поднимается медленно, и особая удача мира, и сокровища тела получают
дальнейшее развитие, и продолжительность жизни удваивается после прорыва через царство.

Жаль только, что этот метод слишком непостижим для небес. Императору потребовалось пять
эпох, чтобы создать метод культивирования до стадии Махаяны. Учитывая, что метод
императора не имеет аналогов, если не будет продолжения, то статус императора будет
потерян, поэтому метод до сих пор не передан миру. Дополнение: После десяти эпох бедствий,
изучив все несравненные учения в мире, изучив сильные стороны друг друга, в итоге был
создан полный императорский закон. К сожалению, в эксперименте были обнаружены
огромные недостатки, поэтому закон императора был взят обратно, и очень жаль, что его не
удалось распространить. Заключительное дополнение: Пройдя через весь мир за сотню



бедствий, я, наконец, пал перед троном императора. Все процветание мира фей исчезнет. Жаль
только моих более чем 10 000 наложниц. К счастью, этот императорский закон можно
выполнить до смерти.

Добавлено еще раз: Маленький друг, опоздавшие, прислушайтесь к уговорам этого
императора, если у вас нет силы, чтобы охватить весь мир, если у вас нет непобедимого
капитала, который не убивает никого в мире, вы все равно должны быть осторожны. Друзья -
это ценно. Этот метод не имеет аналогов в мире, и я думаю, что он может занять место в
тройке лидеров среди шести царств. К сожалению, этот император уже стал даосом и не может
быть передан. Если вы получите этот метод, то до того, как станете просветленными, не
распространяйте его, иначе вы станете мишенью для великого клана мира фей,
монополизируете метод, и вас тоже убьют". Когда Чэнь Шэнь закончил читать эту статью, он
долго не мог успокоиться. Это слишком... слишком непостижимо для небес. "Младший брат
Чэнь Шэнь, поторопись, не будь в оцепенении!" В этот момент Лу Чанцин, стоявший перед ним,
обернулся и крикнул ошеломленному Чэнь Шэню. При этом он украдкой поглядывал на Линь
Шуцзиня.

У меня такой громкий голос, меня обязательно заметят? Мм? Ну, нет. Успокоившись, Чэнь
Шэнь рысью побежал за Лу Чанцином. "Младший брат, что с тобой происходит, ты уже
несколько раз был в оцепенении". сердито сказал тот. Тот промолчал и только посмотрел на
Линь Чжэньчуаня. Я уже много раз видел, как ты громко говоришь, чтобы привлечь внимание
богини. Перед чердаком Лу Чанцин с нетерпением проводила его взглядом и нехотя
посмотрела на спину Линь Шуцзиня, когда тот уходил. "Богиня, на которую ты равняешься, со
временем станет чьей-то женой, будет стирать и готовить для других, рожать для других кучу
детей". ��e��e��o���.��ｍ Чэнь Шэнь вошел в дом, прищурился на Лу Чанцина и усмехнулся. Он
не осмеливался произносить слишком неприятные слова, боясь погубить людей.

"Ах, ах, младший брат, я убью тебя, я убью тебя!" Но эта фраза все равно задела нервы
собеседника, и Лу Чанцин в ярости бросился к двери, безумно крича. В это время Чэнь Шэнь
уже сидел на кровати, готовый перейти к Искусству Долголетия Императора Цин.
Переключиться с тренировки ци на кунг-фу очень просто, состояние сохраняется. Нужно
только разогнать духовную силу в теле, а затем перейти к практике. Если после создания
фундамента кунг-фу уже окончательно сформировано, то переработать его можно только с
помощью разрозненного кунг-фу, что будет рискованно. К счастью, он практиковал Ци только
на двенадцатом уровне. Через десять дней Чэнь Шэнь был полон духовной силы и жизненной
энергии, что характерно для формулы долголетия. В то же время дух, энергия и настрой
товарищей по практике были пугающе страшными, а дух и душа также усилились.

Обычные монахи практикуют три ци по очереди, что эквивалентно практике трех методов и их
одновременному восхождению. Но три ци Цинди Долголетия Цзюэ отличаются от других
практик. Это одновременное продвижение по трем путям. Используя особое количество
операций формулы долголетия, поглощенная духовная сила может непрерывно открывать
сокровища человеческого тела, закалять душу и одновременно обеспечивать рост культивации.
В этом и заключается ужас искусства долголетия Цинди. Вы говорите, что это своего рода
имперский закон, который можно культивировать с помощью энергии и духа, но любой из них
не слабее других имперских законов. Это все равно что изучать три вида имперских законов.
Но это всего лишь несравненное сказочное искусство. Это так страшно!

Конечно, в период тренировки ци нужно заниматься только по упражнениям, но после периода
создания фундамента для занятий необходимо использовать природные материалы и земные
сокровища. Однако Чэнь Шэня это нисколько не волновало, так как необходимые духовные
предметы были очень распространены. Возможно, это было специально придумано



императором Цином, учитывая неловкость обычных монахов в их культивации. Бум! Он слегка
взмахнул кулаком, и воздух издал гулкий звук. Такая сила была в десять раз сильнее, чем до
переноса. Такая сильная и властная! Чэнь Шэнь был очень приятно удивлен, это был
несравненный навык! Он почувствовал, что может атаковать Становление Основания. "Нет,
как мне могла прийти в голову такая идея? Как я мог подумать об убийстве врага за границей?
Нет, нет, нет, у меня не должно быть такого мышления, и я поклялся не пересекать уровень,
чтобы сражаться с врагом!" Чэнь Шэнь быстро встряхнул головой, подавляя эту нахлынувшую
мысль.

Он по-прежнему считает, что все должно быть осторожно. Когда они сталкиваются друг с
другом, противник может быть ниже его хотя бы на один уровень. Это безопасно. (конец главы)
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